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Pribeh o rozbitom okne

Milé deti, porozpravam vam pribeh. Hral som sa s loptou na dvore a zrazu: BUM.
Okno! Rozbilo sal

Rozbilosanal, 2, 3, 4, 5, 6, 7 kusov.

O, nie! Mama sa o tom nesmie dozvediet!

Co mam teraz urobit? Dostal som napad!

Skusim okno znovu poskladat.

Skladam kusky, skladam, skladam ... a zrazu ... W
Fiha, deti o TO je? ... N

Ale ja nepotrebujem macku, potrebujem okno.

Skladdam kusky, skladam, skladam ... a zrazu ... } ?
Fiha, deti ¢o TO je?

Ale ja nepotrebujem psa, potrebujem okno. -
Skladam kusky, skladam, skladam ... a zrazu ... k
Fiha, deti o TO je? ...

Ale ja nepotrebujem jablko, potrebujem okno. | N
Skladdm kusky, skladam, skladdm ... a zrazu ... =

Fiha, deti o TO je? ... — _
Ale ja nepotrebujem lietadlo, potrebujem okno.

Skladam kusky, skladam, skladam ... a zrazu ...

Fiha, deti ¢o TO je? ;

Ale ja nepotrebujem strom, potrebujem okno. i
Skladdm kusky, skladdam, skladdm ... a zrazu ... ‘
Fiha, deti ¢o TO je? b

Ja predsa nepotrebujem cely dom, potrebujem iba okno.
Zrazu prisla mama. Ukdazal som jej tych 7 kuskov "

a priznal som sa, ¢o som urobil. Mama sa usmiala a zlozila okno.

Das kaputte Fenster: 3. Text der Geschichte
© G. Slobodova
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P¥ibéh o rozbitém okné

Milé déti, dovolte mi, abych vam vypravél/a piibéh. Hral/a jsem si na dvofe s micem a
najednou: BUM.. O jé, okno! Okno je rozbité! Na 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 kouska.

O né, maminka se to nesmi dozvédét. Co mam ted délat? Mam napad!
Zkusim okno zase slozit.

Skladam kousky ...skladam, skladam...a najednou..... W

O, déti, co je to? w
Nepotfebuji ko¢ku, potfebuji okno.

Skladam kousky, skladam, skiadam....a najednou .. | %
O, déti, co je to? ‘
Nepotiebuji psa, potfebuji okno. h %
Skladam kousky, skladam, skladam....a najednou...

O, déti, co je to?

Nepotfebuiji jablko, potfebuji okno.

Skladam kousky, skladam, skladam....a najednou...
O, déti, co je to? i
Nepotfebuiji letadlo, potfebuji okno.

Skladam kousky, skladam, skladam....a najednou...
O, déti, co je to?
Nepotiebuji stromecek, potfebuji okno. }

5]
Sklédém kousky, skladam, skladam....a najednou... ‘
O, déti, co je to? =
Ale ja nepotfebuiji diim, potfebuji okno. b N

Kdyz maminka pfiSla, ukazal/a jsem ji téch 7 kousk a pfiznal/a se, co jsem provedl/a.
Maminka se usmala a z téch kousku slozila okno.

Das kaputte Fenster: 3. Text der Geschichte
Text: © G. Slobodova, tschechische Ubersetzung: Alice Brychova
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Geschichte Uber das kaputte Fenster

Liebe Kinder, ich erzahle euch eine Geschichte. Ich habe auf dem Hof mit dem Ball gespielt
und auf einmal: BUMM. Oje, das Fenster! Es ist zerbrochen! Esistin 1, 2, 3,4,5,6, 7
Stuicke zerbrochen. Oh, nein, die Mama darf es nicht erfahren.

Was soll ich jetzt machen? Ich habe eine Idee!

Ich versuche das Fenster wieder zusammenzusetzen.

Ich lege die Stlicke zusammen, lege, lege ... und auf einmal ... ‘0
Oje, Kinder, was ist das?

Aber ich brauche keine Katze, ich brauche ein Fenster. w

Ich lege die Stiicke zusammen, lege, lege ... und auf einmal ... %
Oje, Kinder, was ist das? J

Aber ich brauche keinen Hund, ich brauche ein Fenster. -
Ich lege die Stlicke zusammen, lege, lege ... und auf einmal ... h;

Oje, Kinder, was ist das?
Aber ich brauche keinen Apfel, ich brauche ein Fenster.

Ich lege die Stlicke zusammen, lege, lege ... und auf einmal ...
Oje, Kinder, was ist das?
Aber ich brauche kein Flugzeug, ich brauche ein Fenster.

Ich lege die Stlicke zusammen, lege, lege ... und auf einmal ...
Oje, Kinder, was ist das?
Aber ich brauche keinen Tannenbaum, ich brauche ein Fenster.

Ich lege die Stlicke zusammen, lege, lege ... und auf einmal ...
Oje, Kinder, was ist das? \
Aber ich brauche kein Haus, ich brauche ein Fenster. W

Pl6tzlich ist Mama gekommen. Ich habe ihr die 7 Stlicke gezeigt und habe zugegeben, was
ich gemacht habe. Mama hat gelachelt und hat das Fenster zusammengesetzt.

"?
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